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S z e r k e s z t ő s é g : 
Il-ik k e r ü l ő t 400. h á z s z á r r , 
-íová a lap szel lemi részé t 
illető k ö z l e m é n y e k kül-

d e n d ő k . 

Kézira tok v i s sza nem 
a d a t n a k . 

ABONY 

Kiadóhiva ta l 

SZERDAHELYI JÁNOS 
k ö n y v n y o m d á j a , hová 
az előfizetési pénzek , a hir-
detések és ezeknek dí ja i , 
val i inint a felszólarniások 

küldendők. 

TARSADALMI, KÖZGAZDASÁGI E S S Z É P I R O D A L M I L A P . — M E G J E L E N M I N D E N VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i d i j : 
Helyben házhoz hordva és vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fél évre 4 korona, negyed évre 

2 korona. Egyes szám ára 16 fillér 

Felelős szerkesztő : 
TEMESKÖZ Y GEKZSON. 

Főmunka tá r sak : 
VE VERÁN ISTVÁN. VÉLI MIKSA, 

K i a d ó t u l a j d o n o s : SZERDAHELYI JÁNOS. 

H i r d e t m é n y e k , 
nyiltterek,valamint hirdetési dijak, közvetlen a kiadó 

hivatalhoz küldendők. Nyilttér sera 1 korona. 

Tel jes b izonyta lanság. 
A m o s t a n i poli t ikai he lyze t köve tkezé-

s e k é p e n b e k ö s z ö n t ö t t m i n d e n t é ren az . ami t 
m i n d e n á r o n el a k a r t u n k k e r ü l n i : a m i n d e n 
e l ö h a l a d á s t meggá t lö l eg te l j e sebb b i zony-
t a l a n s á g . 

A poli t ikai s z ó c s ö v o k e g y s z e r r e e lné-
m u l t a k . Még n é h á n y hé t t e l ezelőt t k inos ta-
p o g a t ó d z á s o k b a bu rko l t j ó s l á s o k b a bocsá t -
k o z t a k ; m a m á r ez t s e m teszik. Ma m á r 
t e l j e s e n b i z o n y o s a l eg te l j e sebb b izony ta -
l a n s á g é s t e h á t h a l l g a t n é k ök is, a közvé-
l e m é n n y e l együ t t ök is v á r a k o z ó á l l á s p o n t r a 
h e l y e z k e d n e k . A polit ikai b i z o n y t a l a n s á g pe-
dig t e l j e s sú lyáva l fekszik r á az ipa r r a , ke-
r e s k e d e l e m r e , g a z d a s á g r a és v á l l a l k o z á s r a 
s azok f e j l ő d é s é r e , e l ő r e h a l a d á s á r a bilin-
c seke t r a k . 

M é r h e t e t l e n k á r o k a t j e l en t ez a b i z o n y -
t a l an he lyze t és miné l h o s s z a b b ideig fog 
t a r t a n i , a n n á l b i z o n y o s a b b a n elősegít i az 
o r s z á g p u s z t u l á s á t . 

H i szen szó s i nc s róla , h e l y é n és r e n d -
j é n v a n , hogy kü lönfé le politikai á r a m l a t o k 
a k a r j á k az o r szág s o r s á t i r ány í t an i és min-
denik a m a g a poli t ikai e lveinek cé l sze rűsé -
gét és e r e d m é n y r e v e z e t é s é t hiszi és hirdet i , 
á m n e m he lyes , hogy n e m t u d n a k olyan \ 
ö s s z m ű k ö d é s t kifej teni , amely lye l biz-

Egyedül vagyok, • • • 
E g y e d ü l v a g y o k t á r s a m n i n c s e n 
• l a r o m a v i l á g o t s f á r a d o k 
M a e z e n , h o l n a p a z o n a k i l i n c s e n 
B e b o c s á t á s é r t u j i a t o s k o d o k . 

E g y e d ü l v a g y o k , s i r v a m o r m o l o m : 
Az é l e t i f j a n r a m sok t e r h e t r a k o t t , 
H a v a n m e g b e n n e t e k c s e k é l y k e s z a n á l o m 
T e k i n t s e t e k r e á m : h i s z e g y e d ü l v a g y o k . 

S á f á r k o d ó p i m a s z a r e z o m b a n e v e t : 
„ N e m é r d e m e l k e g y e t ki e g y e d ü l v a n , 
V a g y g y ű l ö l ö d I á n a n ő i n e m e t , 
K e r e s s b a r á t o t a k a d s z á m t a l a n " . 

E g y e d ü l v a g y o k s i r v a m o r m o l o m 
Ib i n ö a j t a j a e l é vi~z g o l g o t á m : 
„Killc r e l é k k e l n e m e n y h ü l b á n a t o m . 
C s a k r ó z s á s a j k i t o k l ia m o s o l y g n a r á m . " 

E g y e d ü l v a g y o k t á r s a m n i n c s e n 
P a n a s z l o m a k o r c s m a a j t a j á n 
H o g y lér l i i n é p r e á m t e k i n t s e n 
S b a r á t u l f o g a d j o n e l a s z t a l á n . 

O . i z ö v a g y s z á n a l m a s n ő i m o s o l y , 
E o r l i a k h í v á s a c s a k úgy i t t a s o n 

I tosi tva vo lna az o r s z á g válság nélküli álla-
pota , t ehá t s o h a s e m s t a g n á l n a az ipar , ke-
r e s k e d e l e m és g a z d a s á g , ame lyek k ü l e n b e n 
a m ú g y is g y ö n g e lábon á l lanak n á l u n k . 

N e m politikai néze tek ezek, h a n e m szo-
r o s a n vett f o n t o s g a z d a s á g i kérdések , 
a m e l y e k a z o n b a n a mos tan i politikai viszo-
nyok k iha j l á sa i . 

Ebbő l kifolyólag az következik , hogy 
olyan pol i t ikának ke l lene é rvényesü ln i , mely 
te l jes ö s s z h a n g z á s b a n áll az ország gazda-
sági v i szonyaiva l és a r r a béni tó lag s o h a s e m 
ha t . Hogy miféle poli t ikával l ehe t séges ez, 
az t e l d ö n t e n i n e m a mi h i v a t á s u n k . Mi 
e g y s z e r ű e n csak ' a z o k a t a t a n u l s á g o k a t lát-
juk , a m e l y e k e t a m o s t a n i válság fe lsz ínre 
dobo t t és azokbó l oku lva kell, hogy a jö-
v e n d ő , gazdaság i l ag é l t é k e s pol i t ikának el-
érkez té t h a n g o z t a s s u k . 

H i szen n é h á n y év óta á l t a l ános p a n a -
szokka l v an tele az ország . Keréskedök , 
i p a r o s o k , fö ldb i r tokosok , h iva t a lnokok egy-
f o r m á n p a n a s z k o d n a k . E g y f o r m á n n e m tud-
ják elviselni a léttel való küzde lme t , egy-
f o r m á n n e m bi r ják ki a m á r évek óta du ló 
d r ágaságo t . 

A nehéz megé lhe tés t pedig m i n d e n k o r 
a politikai válságok o k o z t á k . Joggal lehet 
t ehá t arról e lmélkedni , hogy mi lesz most , 
mikor a n n y i sú lyos és h o s s z a n t a r t ó válság 

N e m c s á b i t , n e m k á b i t m e r t n e m k o m o l y , 
J o b b h á l igy e g y e d ü l a r ö g ö s u t a k o n . 

R a d o s AiKlós. 

fl m ű v é s z . 

Irta : Peferdy A n d o r . 

— Az „A b о n y" eredet i t á r c á j a . — 

N é g y e n ü l t ek a s z a l o n b a n s B o c s á r i S á r i k a 

r o p p a n t t ü r e l m e t l e n ü l t e k i n g e t e t t u z a j t ó f e l é . Va-

lak i t v á r t , a k i n e k m á r j ö n n i k e l l e t t v o l n a . A h á -

r o m fiatal e m b e r , a m e n n y i r e c s a k s z e l l e m e s s é g ü k -

ö n m ú l t , e l s z ó r a k o z t a t t á k S á r i k á t , d e a n n y i r a m e g 

s e m t u d t á k l ukö ln i a f i g y e l m é t , h o g y t ü r e l m e s e n 

v é g i g t u d t a v o l n a h a l l g a t n i ő k e t , a n é l k ü l , h o g y n e 

f o r d u l j o n uz a j t ó f e l é . 

De t ü r e l m e t l e n ü l v á r j a K á r o l y t S á r i k a , m o n -

d o t t a a m e l l e t t e ü lő i f jú , h i s z e n a z n e m l e s z b a j , 

hu m u n e m is g y ö n y ö r k ö d ü n k k o l m i k l a s z t i k u s 

m u z s i k á b a n . E l é g a k e g y e d t á r s a s á g a a h h o z , I w g y 

jó l é r e z z ü k m a g u n k a t . 

A t ö b b i e k m i n d h e l y e s l ő l e g b ó l i n t o t t a k , s ő t 

e g y - e g y s z e l l e m e s n e k vélt l w z z ü l o l d ú s s a l is kife-

j e z l e k m e g e l é g e d é s ü k e t . 

D e S á r i k a m e n t e g e t ő d z ö t t . 

- Ö n ö k a z é n v e n d é g e i m , s nz é n g o n d o m , 

h o g y m i n é l k e l l e m e s s e b b e n t ö l t s é k i l t ' ó t ü k e t . Ká-

u t á n kezdődik egy u j a b b v á l s á g ? 
Erről uz oldaláról b í rá l juk mi a politi-

kai vá lságot és n e m maga a poli ika az , 
a m e l y b e n n ü n k e t érdekel , h a n e m a meg-
vál tozot t sú lyos v i szonyok . 

Nyakig u s z t u n k eddig is a d r á g a s á g -
ban és egyéb j ó b a n . Épen elég volt. Abból 
n e m kér bizony többe t senkisen t A k á r m i n ö 
politika é r v é n y e s ü l j ö n is, mel lékes . Az ál ta-
l ános k ö z ó h a j az, minél e lőbb kievezni a 
válságból és minél e lőbb m e g s z ü n t e t n i azo-
kat a b a j o k a t , ame lyek k e z d e n e k i m m á r el-
v i se lhe t e t l enné válni . Magával a pol i t ikával 
t ö r ő d j e n e k a pol i t ikusok, a dolgozó o r szág 
békére , n y u g a l o m r a van u ta lva és egyedü l i 
k ívánsága , hogy m u n k á j á n a k g y ü m ö l c s é t is 
lássa , hogy m e g é l h e t é s e ne legyen oly ki-
n o s és b izony ta l an , min t volt eddig. 

Felhívás 
Hik,száth Kálmán tisztelőihez! 
M i k s z á t h K á l m á n e z i d é n lölt i b e i ró i m u n -

k á s s á g á n a k n e g y v e n e d i k e s z t e n d e j é t . 
I r o d a l m u n k n a k e z a z ö r ö m ü n n e p e k ö z é l e -

l ü n k n e k h á n y a t o t t n a p j a i b a n v i r r a d t r e á n k , m i k o r 
s o k s z o r o s b u z g ó s á g g a l kel l á p o l n u n k a h i t e t n e m -
z e t ü n k s z e l l e m i e r e j é b e n . E n n e k a s z e l l e m i e r ő -
n e k egy ik l e g k i v á l ó b b p é l d á j a é s l e g f é n y e s e b b k é p -
v i s e l ő j e M i k s z á t h . K ö l l e s z e l é n e k s z e r e t e t e , m e g b e -
c s ü l é s e , e l i s m e r é s e t e g y e n b i z o n y s á g o t r ó l a , h o g y 
a m a g u n k é n a k is é r e z z ü k a z t a z e r ő t , a m e l y e 
g a z d a g p á l y a s u g a l l ó j a , h o g y mi is r e s z e s e i v a -
g y u n k . 

ro ly o l y a n g y ö n y ö r ű e n z o n g o r á z i k é s é n e k e l , l ia 

m e g h a l l g a t j á k , u g y t u d o m , s z é p e m l é k k e l f o g n a k 

i n n e n t á v o z n i s a z é r t v a g y o k a n n y i r a t ü r e h n t l e n , 

m e r t n e m s z e r e t n é m , ha a n é l k ü i k e l l e n e „ e l m e n n i -

ök , h o g y K á r o l y m ű v é s z e t é i n e h a l l o t t á k l é g y e n . 

A m i n t e z t k i m o n d o t t a , a h á z ő r z ő e b h a t a l -

m a s v o n i l á s s a l b e j e l e n t e t t e K á r o l y t . Ö r ö m ü k b e n 

m i n d k i s z a l a d l a k e l é j e s a b o t r a t á m a s z k o d ó vi-

l á g t a l a n K á r o l y t ú g y k ö r ü l f o g t á k , h o g y a l i g t u d o t t 

b e b o t o r k á l n i a s z o b á b a . K á r o l y , ak i i g e n ö t l e t e s 

é s t a l p r a e s e t t fiu vo l t , e l k i á l t o t t a i n a g a l . 

— H e l y e t a k u t y a t e r o m t e t t e , ú t o n á l l ó k . 

— É l j e n , é l j e n ! — k i á l t o t t á k m i n d a n n y i a n , 

— m i n d e n t e l t ű r ü n k , a s a k h o g y itt v a n . — E g y fi-

a t a l ü g y v é d , ak i s z i n t é n t a g j a vo l t e kis t á r s a s á g -

n a k , k e d v é b e n a k a r t j á r n i K á r o l y n a k s o d a s z o l t 

h o z z á . 

— A m ű v é s z e k m i n é l g o r o m b á b b a k a n n á l 

k e d v e s e b b e k é s é r d e k e s e b b é v á l n a k e l ö l t ü n k . 

— H a c s a k a z kel l , — f e l e l t e K á r o l y , — 

a k k o r c s a k h a m a r v i l á g z s o n i v é f o g o k e m e l k e d n i ö -

n ö k e l ő t t , m e r t t u d o k á m é n c i f r á n b e s z é l n i a z t a 

. . N o . d e n o m f o l y t a t o m , S á r i k é e z t n e m s z e r e t i . 

A z u t á n l e ü l t a vo i g o r u m o l l é é s z s e b k e n d ő -

j é v e l v é g i g t ü r ü l t e h o m l o k á t , m a j d v é g i g f u ' o i t a 

b i l l e n t y ű k ö n , k a c é r k o d v a u h a n g h u l l á m o k k a l . 

- • E s m o s t ü l j e t e k s z é p e n k ö r é i n S . t r i k a 

m e l l e t t e m f o g l a l j o n h e l y e t . Igy ui . 

TÁRCZA. 
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A mi n e m z e t ü n k le lkében, képze l e t ében és 
é r zé sében meleg és de rűs , i ga / s zavú és szere te t re -
méltó, hűséges és b i z t a t ó : ott ragyog költészeté-
ben. Tréfá lva itel, évődve vigasztal , bo rongva gyö-
nyörködle t , mesélve jövendöl . К köl tészetnél mi 
sem tá r ja föl g a z d a g a b b a n es e l e v e n e b b e n korunk 
magya r lelkét ; mi sem erösil i j o b b a n idehaza ön-
m a g u n k b a n való mél tó b i z a l m u n k a t ; mi sem ter-
jeszt i m e s s z e b b idegenbe j o g u n k a t a megbccsül -
te tés re . 

Köszönjük meg neki ; köszön je meg egész 
nemze tünk . A mint te l jes é le tében azon dolgozott , 
hogy ez a föld a mi n e m z e t ü n k é m a r a d j o n : fe-
jezzük ki i rán ta bá lánka t azza l , bogy ennek ;i 
földnek azt a kicsiny d a r a b j á t , melyet az ő elei-
nek, a p á i n a k vere j téke öntözöt t , a j ándékozzuk visz-
sza neki. 

Még pedig akként , hogy az a j á n d é k o z ó is 
m e g a j á n d é k o z o t t n a k é rezze magá t . Legjava mun-
kainak ha rminc kötetét ('20 kötésben) , a költö su-
já t s ze rkesz té sében , r endezzük sa j tó alá : egész 
regényköl lésze t i inknek egyik legkiválóbb és legbe-
c se sebb gyű j t eményé t . Arát sokkal k h e b b r e szab-
tuk a regi k i adásokéná l , mindössze 8 0 ko roná ra 
(20 díszes kötésben 120 korona) . Az előfizetések 
feléből fedezzük a kiállítás költségeit , másik fele 
pedig a nagy í rónak szán t nemzet i a j á n d é k r a ju t . 
Ké teze rö t száz előfizető b iz tos i tha t ja a n e m z e t h e z 
és a köl tőhöz egya rán t méltó terv megva lós í t ásá t . 

A magyar műveltséghez és a magya r közér-
zéshez , a magya r é szhez és a magya r szívhez 
fordulunk. A kiben e re j e él, lángja ég : egyesek, 
in tézetek , tes tüle lek, ha tóságok t á m o g a s s a n a k ben-
nünket , Ékes í t sünk fel minden magya r könyvtár t , 
m inden magya r könyvtá rnak ezzel a diszével : 
Mikszáth Ká lmán m u n k á i n a k jubi lár i s k iadásával . 

Nemcsak a l egmél tóbb koszorú t fon juk igy, 
h a n e m a n e m z e t n e k l egb iz tosabban t e rmő magot 
h in tünk. 

Budapes t , 1909. s z e p t e m b e r h a v á b a n . 
A Mikszáth- jubi leum bizo t t sága nevében 

Gr. A p p o n y i Alber t , 
elnök. 

Azután óva tosan o d a t a p o g a t o t t , vá j jon tény-
leg Sar ika ül-e mel le t te . 

— Hal l juk, ha l l juk , — tü re lme t l enkede t t a 
t a r s a s a g . 

N é h á n y pi l lanat ig még c send volt s Károiy 
r á t e t t e kezei t a z o n g o r á r a , lágy végtelenül bána-
tos szép dal akkord j a i szá l longlak a levegőben. 
Minden a r c r a ráül t a s z o m o r ú s á g . A dal melódiái 
be lopódz tak a sz ivekbe s a szemek gyönyörtől 
csil logtuk. Károly mely é rzesse i ráültek az a r cá r a , 
ame ly a f a jda lom vounglásui tó l el torzult . Ajkai re-
meglek egy egy mely melódia nyomán s a körü-
lötte ülök mind az a rca im bámul l ak s a n n a k fá-
jó vonaglása i á t r a g a d t a k az ö a r c ú k r a is, csak 
meg a köti y h iányzot t a s z e m e k b ő l , amely meg ott 
küzdöt t , birkózot t a sz ivekben , hogy utat tö r jön 
magának kifelé, föl a sz .unpi l lákru . Most a dal 
utolsó akkord ja i száll lak föl a z o n g o r a h u r o k b ó l s 
a k ö m n e k fe l szakad tak , u s zemek megnedvesed l ek . 

— Hogy volt ! É l jen , é l jen ! — s valóságos 
v iharrá dagad t a l e lkesedés ; egy fiatal e m b e r az 
extázis hevében o d a r o h a n t és inegcsokol ta Károlyt . 
I)e öl ez hidegen hagyta . Azután még já t szó i t egy 
kel, dall s az idó h a m a r bele ha j lo t t az a lkonya tba . 

A fiuk már készülődlek haza fe l é , közben 
S rika vacsorá ra mara^z la i ta Károlyt . Néhány p.-rc 
múlva egyedül vol ak ,Sár ika és Károly. A szom-

Eló'fizetási felhívás ! 
Egy negyedév perget t le az idő mérő-

j én , mióta e s z e r é n y lap t á m o g a t á s á r a kér-
tük fel o lvasóinkat és e v á r o s t. közönségé t . 

Ez idő alatt is, az előtt is igyekez tünk 
s ze r ény t e h e t s é g ü n k b ő l megfe le ln i köteles-
sége inknek és a m a k í v á n a l m a k n a k , me lyek-
пек te l jesí tését m a g u n k r a vál la l tuk és a j 
melyeket a közérdek szo lgá la ta , a közügy 
e l ő m o z d í t á s á r a r e á n k ró. 

Köte lességünk t e l j e s í t é sé re e z u t á n is 
h íven, becsü le t e s e s zközökke l i g y e k s z ü n k 
m u n k á l k o d n i , b e c s ü l e t e s e n és körü l tek in tés -

sel egy egységes közsze l lem m e g t e r m e l é s é r e 
tö rekedn i , m ihez a t. közönség tő l j ó a k a r a t o t , 
b i za lma t és c s u p á n a n n y i anyag i t á m o g a t á s t 
ké rünk , hogy ezt az eszköz t a közé rdek 
s z o l g á l a t á b a n fen t a r t h a s s u k . 

I ü l ő f i z e t ó - s i á r : 

Egv évre . . . . . 8 k o r o n a . 
F é l „ 4 „ 
Negyed évre . . . . 2 „ 

hazaf ias üdvözlet te l : 

a szerkesztőség és 
Kiadóhivatal. 

M l U J S A G ? 

— G y á s z m i s e . S z a b a d s á g h a r e z u n k di-
c söemlékü hősei, az a radi 13. vé r t anú emlékeze-
té re f. hó 6-án , reggel 8 ó r ako r gyász isteni tisz-
telet fog tar ta tni , melyre u fölis/.t. p lébánia i hi-
vatal az összes h iva ta loka t meghív ta , Ugyancsak 
fél 9 ó r ako r a re form, t e m p l o m b a n , 9 ó r ako r az 
izr. t e m p l o m b a n is fognak gyász is teni t iszteleiek 
ta r ta tn i . — D. u. az ü n n e p s é g kezdeté t 13 ágyú-
lövés jelzi , indulás d u. fel 3 ó r ako r a rka lh . le 
m e t ö b e gyulai Gaál Miklós honvéd t áb o rn o k sír já-
hoz, hol tiszt. Pusz lay J á n o s lelkész, innét a ref. 
t e m e t ő b e For ró Élek honvéd ez redes s í r j ához , hol 
nt. Kiss Zs igmond lelkész fog e m l é k b e s z é d e t tar-
tani , a sirok megkoszo rúzásáva l . 

— á i h a S y e z é s s í í . A vallás és közokt . 
minisz ter G ö n d ö с s N. J a n о s, p'olg. isko-
lánk r e n d e s t aná rá t az ú jpes t i áll. polg. i skolához 
В é k у К n d г с ho inonna i áll. polg. iskolai ren-
des t anár t , t ovábbá В á r á n y 1 m r e gyergyó-
szerilmiklósi polg. iskolai rendes" t anár t az abony i 
polg. iskolához helyezte át . 

— T i s z t e l g é s . Sze re t e t ének ^és ősz in te 
t i sz te le tének adot t k i fe jezés i a róm. kaik. taní tó-
tes tüle t , amidőn a n é v ü n n e p a lka lmábó l nngyra-
becsiilt főnöke, Ft. Lévay Mihály apá t , e spe res -
p l é b á n o s előtt megje len t . A tes tü le t é rze lmei t 
Sch losse r László igazga tó- tan í tó rövid, b e n s ő s é g 
tel jes szakukkal to lmácsol ta . Biztosí tot ta a nagy-
é r d e m ű főpapo t a taní tók fokozott sze re te t é rő l , 
r a g a s z k o d á s á r ó l . A f ő p a p lá tha tó ö r ö m m e l fogadta 
a s ze re t e t megnyi la tkozásá t . Nagyon kedves be-
szédben köszönte meg a tes tület f igye lmességé t 
és jó kivnnatai t . 

— G y i i ! é s . A róm. katli. t an í tó t e s tü l e t 
s z e p t e m b e r hó 25-én Ft. Lévay Mihály a p á t , es-
pe r e s -p l ébános je len lé tében és S c h l o s s e r Lász ló 
igazgató- taní tó elnöklete alat t t a r to t ta r e n d e s havi 
gyűlését , melynek során testületi j egyzőnek Veve-
rán Is tvánná taní tónő vá lasz ta to t t meg. K imon-
dotta a gyűlés, hogy mindazok a taní tók, akik-
nek osztályaik túlzsúfollak, jogos í tva v a n n a k ( m á r 
az egyenlő teherviselés és a r á n y o s m e g o s z l á s 

széd s zobában volt Sár ika a n y j a s miu t án kissé 
gyengélkedet t , n e m m u l a t á m a g á t . 

Sar ika az t án odaü l t Károly mel lé , 
— T u d j a , Károly, o lyan n e h é z u s z ivem, ha 

hal lom magá t zongorázn i , o lyan n e h é z . 

— Akkor, Sá r ika , n e m z o n g o r á z o m többe t 
i t ten. Nem a k a r o m , hogy mia t t am nehéz legyen u 
sz ivecské je , érti ? 

— N - m , nem, m u s z á j z o n g o r á z n i a , minden-
n a p el kell jönnie , m i n d e n n a p a k a r o m m a g á t hal-
lani . Síit meg is j u t a l m a z o m . 

Meg ju t a lmaz ? És mi lesz a j u t a l o m ? 
— Ez ui, — ezzel o d a h a j o l t hozzá , megö-

lelte és szenvcdélylyel megcsóko l t a . 
— De Sar ika , édes Sár ika ? ! 
N é h á n y percig igy együtt m a r a d l a k és szin-

te hullották egvrnás szive dobogásá t . Sárika az t án 
ha lkan a fü lébe sugla : 

— Mar olyan régen s ze r e l t em volna meg-
csókolni , de nem mer te in . 

— Én meg olyan régen s z e r e l l e m volna 
megva l lan i , hogy szerűié in , Sá r ika , ugy s z e r e l e m 
magá t , - azzal oduvonla a leányt m a g á h o z s 
vak fejet odaszor í to t ta hozzá : 

— Ugye Sár ika , maga s z ő k e ? 
— Igen. 

s z e m p o n t j á b ó l is) megfe le lő szánn i t a n u l ó t a I e -
vesebb növendékke l r e n d e l k e z ő t an í tó o s z t á l y á b a 
á tkü lden i . Fogla lkozo t t a gyűlés az iskolai zász ló -
al jakkal és a tanulók fegye lmezéséve l . Megszívle-
lés re mél tó szavakka l é r t ekeze t t Ft. Lévay a p á t a 
tani ló iskolai m o d o r á é r ó l " , ame ly sok t a n u l s á g o t 
t a r t a lmazo t t . — Veverán I s tvánnó az . E r z s é b e t , 
Ki rá lyné" iskolai ünnepé lyek r e n d s z e r e s m e g t a r t á -
sá t ind í tványoz ta . Minthogy az ind í tvány t á r g y a 
sok e rény kul t ivá lásá t cé lozza , az t a t e s tü le t egy-
h a n g ú l a g e l fogad ta . Ézzel a gyűlés véget ért , 

U r a d a l m i g y ű l é s . A közb i r tokos -
ság in. hó 29 en t a r t a t t a le ieves közgyű lésé t , me-
lyen a t iszt ikart is m e g v á l a s z t o t t a . A gyűlést Nép-
pel F e r e n c igazgató nyi tot ta m e g s e l ő t e r j e s z t e t t e , 
hogy a t iszt ikar 3 éves m a n d á t u m a l e j á r v á n , a z t 
a közgyűlés r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t j a , m e g k ö s z ö n -
ve az eddig be lé je helyezet t b iza lmat . A v á l a s z t á s 
keresztül veze tésű re b izo l l sago t kér vá l a sz t an i . A 
közgyűlés válasz tas i e lnökül nt. S z a n t h ó Éleke t , 
s zavaza t s zedő küldöt t ségül L plliay György é s T e -
inesközy Gerzson közgyűlési t agoka t va l . i sz to l ta 
meg, — mely b izo t t ság fe ladat inak m e g f e l e l v é n , 
e g y h a n g ú l a g igazgatóul ú j >ól N p p e | F e r e n c e t , vá-
lasz tmányi tagokul pedig a r eg ieke t v i l a s z t o l l a 
meg. Neppel F e r e n c m e g h a l v a m o n d o t t k ö s z ö n e -
tül a megúju l t b i z a l o m é i t , mely öt 2 9 év a l a t t 11 
edsze r éri . Melegen e m l é k e z e t t meg a v á l a s z t m á n y 
és Király F e r e n c u r ada lmi t i tkár o d a a d ó m u n k á s -
ságaikról , melyei az ö m ű k ö d é s é i m e g köny i t en i 
igyekeztek. Anta l Balázs n i t ványá ra a közgyű lé s 
Neppel F e r e n c igazga tónak j egyzőkönyv i köszöne -
tet fe jeze t t ki h o s s z a s önze t l en b u z g a l m á é r t s az-
tán a közgyűlés folvó ügyeit in téz te el. 

— Z á s z l ó i I j f e í i ü g y e í S . F a z e k a s Ágos-
ton a l i spán a p e s t v á r m e g y e i ö s s z e s iskolai zász ló-
al jak fe lügye lő jévé Mary Gyula cs. és kir h a d n a g y 
budapes t i lakost — ak inek a k e c s k e m é t i iskolai 
zász lóa l jak s z e r v e z é s e körül nagy e r d e m e i v a n n a k 
— vármegye i iskolai z á sz lóa l j - f e lügye lővé nevez te 
ki. — Röv .desen hozzánk is el fog l á toga tn i az 
u j felügyelő, mert m ű k ö d é s ű t k i n e v e z t e t e s e u tán 
a z o n n a l meg is kezdte . 

— L s í a n c i s k o l a - A helybel i r óm, katli . 
h i tközség Ft. Lévay Mihály a p á t - p l é b á n o s kezde-
m é n y e z é s é r e az. á l lami g y e r m e k m e n h e l y Abony-
ba le te lepí te t t kull iol ikus val lású tanu ló i ( s zám-
szer in t 72) r é s z é r e a régi u j szász i -u t i iskola egyik 
t a n t e r m é b e n 4 osz tá lyú . L e l e n c " "iskolát s z e r v e -
zeti . Lzt az iskolát , V á r a d y J á n o s t an í tó mult t an -
évben végzet t (la : V á r a d y Béla fogja veze tn i . 

— S z ü r e t ü n k nagy r é s z b e n e h é t e n be-
fe j eződö t t , c s u p á n a n a g y o b b t e rü le t ek s z e d e t l e n e k 
még . Must ja ink nagy r é sze m á r el is kelt ós pe-
dig a szelei n a g y t e r m e l ő k á r a i t k ivéve e kö rnyé-
ken a l eg jobb á r a k o n , 2 2 — 2 3 — 24 k o r o n á n . Meg 
kell e m l í t e n ü n k T é g l á s t ö rekvő b o r k e r e s k e d ő ku-
lans m a g a t a r t á s á t , ki H a v a s Gyulával ka rö l tve 
igyekszik fö l lendi teni bo r t e rme lés i v i szonya inka t . 

— E l s z á m o l á s é s k ö s z ö n e t . A 
. K a l b . O lvasóegy le t " mult hó 26-án r e n d e z e t t jó-
t ekonycé lu t á n c m u l a t s á g á n a k ö s sze s bevé te l e volt 

— Ugye, a s z e m e kék ? 
í — Igen , 

— Ugye, hosszú a ha ja ? 
— Hosszú egészen térdig é r . 
— Lá t j a , én mindez t t u d t a m m a g á r ó l , ped ig 

s o h a s e m lá t tam és mégis mind ig l á t t am s z c i e l m e s 
lelki s z e m e i m m e l . 

— Igazán különös , és m e g s i m o g a t t a öt . Azu-
tán k ibon takozo t t a ka r j a ibó l és a v a c s o r a u t á n 
látot t . 

C s a k h a m a r meg volt a v a c s o r a s Ká ro ly é r -
' zókeny bucsu u fán távozot t . M á s n a p d o b o g ó szív-

vel s ietel l Karoly szive s z e r e l m é h e z s mikor be-
lepett hozzá , e lső k é r d é s e az volt : 

— Ügyedül van V 
— Igen 
Ézzel á l a k a r j a Sá r iká t ölelni , de ö t i l takoz-

va bon takozo t t ki k a r j a i b ó l . 
— De Karoly ! 
— Hát , Sa r i ka , e l fe led te a t e g n a p o t , há t m á r 

nein szere l ? 

Sár ika kissé v o n t a t o t t a n , sz in te fé lve csak 
anny i t m o n d o t t : 

— Én a j á t é k á t s z e r e t t e m csak , 
— B o c s á n a t , — felel te Károly s le lkében 

ta lán egy világ omlo t t össze . 



XH. é v f o l y a m . 
A B O N Y . 

1 2 9 kor . 6 0 fillér. Eb'böl k i a d ó s : 5 4 kor. é s 2 6 
(ill. T i s z t a m a r a d v á n y : 7 5 kor . fi4 fillér. Felülfi-
ze ln i s z í v e s k e d t e k : T u r i Mihály 5 kor. , Balogh 
J ó z s e f , G y ö r o 8 . J á n o s 1 — 1 kor. 2 0 — 2 0 fill.. Fa-
lusi Mihá ly , N. N. 1 — 1 kor , Skul té t i J á n o s 6 0 fill. 
G a j d o s I s t v á n , S z ű c s Miklós, Márkus Is tván , He-
g e d ű s F e r e n c , ü e v i z K á l m á n 2 0 — 2 0 fill. A meg-
j e l enésé r t . é s a fe lü l f i ze t é seké r t h á l á s k ö s z ö n e t e t 
m o n d a „ K a t h . O l v a s ó e g y l e t " n e v é b e n . 

A h o n v , 1 9 0 9 . s z e p t e m b e r 2 8 - á n . 

P A L Á S T H Y P A L 
he lye t t e s e lnök . 

— E m l é k e z t e t ő . Az ipa ros i f j ú s á g m a 
t a r t j a m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s á t , f e l e r é s z b e n az E r z s é -
be t s z a n a t ó r i u m , fele r é s z b e n a s z e g é n y g y e r m e -
kek f e l r u h á z á s á r a . E l ő a d á s r a kerü l Ha lmi Káro ly 
i p a r o s , „Az e lvá l á s a k a d á l y a i " cimii b o h o z a t a , 
m e l y b o n a fő s z e r e p e k e t H a l m i F e r e n c és a sze r -
ző f o g j á k k r e á l n i . A d a r a b i r án t nagy é r d e k l ő d é s 
m u t a t k o z i k . E l ő a d á s u t á n t á n c lesz a z ipa r t e s tü -
l e t b e n . 

— N a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g . M.dön 
A b o n y b ó l t á v o z o m , az idő r ö v i d s é g e n e m e n g e d i 
m e g — m i k é n t s z e r e l n e m , — hogy m i n d e n isrne-
r ö s ö m t ö l s z e m é l y e s e n vegyek b ú c s ú t . — Azér t e 
s o r o k á l j á n m o n d o k mély há l áva l k ö s z ö n e t e t a z o n 
e rkö lcs i t á m o g a t á s é r t , m e l y b e n e n g e m 6 éven á t 
s z e r e n c s é l t e t n i r é s z e l t e t t e k é s m i k é n t én is A b o n y 
n e m e s k ö z s é g é b e n tö l tö t t i d ő m e t a l e g s z e b b e m -
léke im k ö z é f o g o m s o r o z n i , k é r e m t a r t s a n a k m e g 
a j ö v ő r e n é z v e is j ó i n d u l a t ú e m l é k e z e t ü k b e n . Mind-
n y á j u k r a a z I s t en á l d á s á t ké rve , h a z a f i a s üdvöz-
le t te l m a r a d t a m , 

A b o n y , 1909. IN. 
G Ö N D Ö C S N. J Á N O S 

polg. isk. t a n á r . 
P o l g á r i i sko lánk b ú c s ú z ó t a n á r á n a k t ávozá -

sát m é l y e n s a j n á l j u k , m e r t egy ike volt a m a t a n á -
r o k n a k , kik n e m s a b l o n s z e r b e n k i v a n n a k e l ege t 
t enn i h i v a t á s o s k ö t e l e s s é g e i k n e k , h a n e m valódi a ty -
j a , g o n d o s n e v e l ő j e is volt m ind ig h á l á s n ö v e n d é -
ke inek , s z e r é n y , de in te l l igens t a g j a a t á r s a s é l e t -
nek s m i n d e n k o r ö r ö m m e l lá to t t v e n d é g e a m a 
c s a l á d i k ö r ö k n e k , kik — g y e r m e k e i k k e l é s ö s s z e s 
n ö v e n d é k e i v e l együ t t h á l á s k ö s z ö n e t ü k e t f e j e z z ü k 
ki o d a a d ó m u n k á s s á g á é r t é s k í v á n u n k s z e r e n c s é t 
é s á l d á s t a s z e r e t e t t t á v o z ó n a k . S z e r k . 

— Ü J c g i / c ü s i á z a d o s é v f o r d u l ó . A 
„vác i e g y h á z m e g y e i k a l h o l i k u s t a n í t ó e g y e s ü l e t " 
a m e l y h e z v á r o s u n k és v i d é k ü n k rk. taní tó i is tar -
t o z n a k muH hó 2 5 an ü l te m e g — közgyű lé s se l 
k a p c s o l a t b a n — f e n n á l l á s á n a k 2 5 ik é v f o r d u l ó j á t . 
E r rő l í rot t r e f e r á d a — l é r s z ü k e m i a t t — jövö szá-
m u n k b a n fog m e g j e l e n n i . 

— A c c g l é d i u r a d a l m i f ö l d e k . A 
. c e g l é d i f e l p a r c e l l á z o t t u r a d a l m i földek megvé te l e -

kor k i k ö t ö t t e az a l k u n , hogy csak ugy h a j l a n d ó 
a z o k a t a l u d n i , ha a vá ros 8 n a p a la t t 10U e z e r 
k o r o n á t b (izet. 8 m i n t h o g y ez a lef ize tés a hely-
beli p é n z i n t é z e t e k seg í t s égéve l m e g t ö r t é n t , a föl-
del, á t v é t e l é n e k n i n c s i m m á r s e m m i a k a d á l y a . 
Igy u c e g l é d i e k ! 

— P e t r o l e u m t ű z v e s z é l y e s . A be-
l ü g y m i n i s z t e r r e n d e l e t e t b o c s á t o t t ki, mely s z e r i n t 
m i n d e n f i i s z o r k e r e s k e d ö kö te les a z o n üvege t , mely-
ben ná l a p e t r ó l e u m o t v e s z n e k , c é d u l á v a l e l lá tn i 
e z e n f e l í r a s s á l : „ P e t r ó l e u m l í i zvesze lyes . " 

A l e á n y k o r i n é v . É r d e k e s j e l e n t ő s é -
gű h a t á r o z a t o t hozo t t a n a p o k b a n a Kuru t . Ugya-
nis k i m o n d t a , hogy a f é r j e s nö leánykor i n e v é n 
n e m n y i t h a t üz l e t e l , i l le tve a z ilyen k e r e s k e d e l m i 
e é g e l a l ö r v é n y s / é k e n n e m lehel b e j e g y e z n i . 

A v i s s z a t e t s z ő s z a j a ős ize kö-
v e t k e z t é b e n oly n e h e z e n be vehe tő csu k u u i á j o l a j 
vég re jó i/ii é s k ö n n y e n e m é s z t h e t ő á l l a p o t b a n 
k a p h a t ó a h i res „ S c o t t - f é l e E m u l s i ó " - b a n , me ly 
m i n d e n g y ' g y s z e r l n r b a n á r u s i l l a l i k . 

Л v á r g y ó g y í t á s a . N i g y j » l e n l ö s é g ü 
es áld isos h . i l adns l m u l a t a be t egségek gvógyi lá 
sub . .a eay n j g y ó g y m ó d , me lynek v idékünkön nVnr 
b i b b k e t s e g b e e s H j n e h é z b e t e g köszöni e g é s z s é g é t 
e - m u i i k a k e p e s s i gel . Ezen u j gyógymód a l iemo-
pul in , vagyis ve rgyógy i t á s . Mega lap í tó j a ós egye-
düli erl el m e z ő j e Dr. K o v á c s I. b u d a p e s t i o rvos , 
k u n k r e n d e l ő int ez e l e V Vaczi kö tu l 18 s z á m 
u all van |)r . K o v á c s kél. é v i i z e d r e t e r j e d ő m e g 
figyeléseiből es inpasz ta l i i I á ibó l mer í tve , megállí t-
I 'd .uIn . hogy a ver a ikn l iedas i i a l eg jobb védő é s 
" legjol . i l gyaigy-zer e s e z e n keze léséve l nem egy-
« ' • r ha nul . ' o s e r e d m é n y i éi t el. A h e m o p a l i u a 
1 - p z e l h e l ö l e g j o b b i r e d u i e n y i i y e l jön a l k i i l n i a z a - b a n 

I ve lvkor , i . s / in i о idült sz:v- g y o m o r i d e g b a j o k -
1 ul es n é m e l y sn lvos b ö r b e l e g s e g u e l . M m d i z o k a 
lók e fe lsorol t h a j ó k b a n s z e n v e d n e k , f o r d u l j a n a k 
' " a - b i z a l o m liai ezel i n, .g\ liii'ii o rvoshoz , kiiló-
•• en .zokimk a i á n l a t o s az, a kik n y á r o n f ü r d ő n 

4 0 . s z á m . 
voltak é s egészség i á l l apo tuk e n n e k d a c á r a s e m 
javu l t . A keze lés igen egysze rű és ke l l emes , hiva-
tásbel i z a v a r o k k a l n e m j á r . 

С S A R N О К . 

flbonyi dalok,. 
Irta ós megzenésítette RitnovszKy flntal. 

flz abonyi fogadóba : 
Az abony i f o g a d ó b a — 
C s a p o t ver tek egy h o r d ó b a . 
É d e s bo r ra l van az tele 
L á n y o k a t i t a tnak vele. 

A l egények á r a m e n n e k , 
Be inonn i de s z e r e t n é n e k 
De a lányok b o r t n e m a d n a k , 
I n k á b c sóko t o s z t o g a t n a k . 

Mégis csak az let t a vége, 
L e g é n y is m e n t a p i n c é b e , 
Anyil t á n c o l t a k a lányok 
E lvesze t t a p á n t l i k á j o k 

iH*=esSH* 

flbonyi pirositó. 
B u d a p e s t r ő l s ü r g ö n y ö z t e k Abony v á r o s á b a . 
V a n - e e lég p i r - i t i a „ L á n g " p a t i k á b a ; 
Mert a pesl i l ányok , mind oly h a l a v á n y o k 
Ha n incs r a j t ok p i ros i tó , senki s e m néz r á j o k . 

Az abony i p a t i k á b a n — sok a p i ros i tó , 
N e m t u d j á k m é g a leányok , hogy a z mi re való. 
F e h é r í t ő t v e s z n e k , a t tó l s z e b b e k l e sznek , 
V a s á r n a p a l e g é n y e k n e k , m é g j o b b a n t e t s z e n e k . 

A kis gyermek 
ELPUSZTUL ? 

A d j o n neki S c o t t » f é l e c s u k a m á j o l a j 
E m u i s i ó t ós ö r ö m m e l fogja t a p a s z t a l n i , hogy 
á l l apo t a a z o n n a l j o b b r a fo rdu l , hogy c s a k h a m a r 
f e j l ő d é s n e k indul és j ó k e d v ű v é válik. 

A S c o t t - f é l e E m u i s i ó 
m á r g y a k r a n v i s szaszó l í to t t a szü le iknek 
s ze r e l e l t g y e r m e k ü k e t a halál k a p u j á t ó l . 

A S c o t t - f é l e E m u i s ió 
a l egk ivá lóbb , ugy t i sz taság- , v a l a m i n t 
az e m é s z t h e t ő s é g és gyo r s h a t á s tekin-
t e t é b e n . 

ÜLoj crccut i ü v e o á r a 2 Iccr. 5 3 fii. 
—J » 

Kaphat.'» minden gyógytárban. 

58,31. sz. 
tk. 1909 . 

Árverési hirdetmény Kivonat. 
A ceglédi kir. jb i róság , min t tlkvi h a t ó s á g 

k ö z h i r r é teszi, hogy Györe J á n o s a b o n y i l akos 
v é g r e h a j l a l ó n a k özv. Györe . l enöné gyitm által kép-
viselt k iskorú Györe László a b o n y i l akos végre-
h a j t á s t s z e n v e d ő elleni 4 1 6 k o r o n a e s j á r . i ránt i 
v é g r e h a j t á s i ügyében a k e c s k e m é t i kir. tö rvény-
szék t e rü l e t én levő Abony n a g y k ö z s é g h a l á r á b a n . 

1 f ekvő и hon vi 3271 . sz l é t é iben A I . 1. 2 so r 
I 5 S 0 2 és 580,3. Imlvr szám alat t k i skorú G y ö r e 

Lu-z ló nevén álló V i l á g o s dü lübe l i I hold 4 4 8 
' ö'| s z á n t ó és 8 bolti 2 0 9 III-öl legelő egyi i l le-

s n 1 9 0 9 . ó w i o k t ó b e r h ó l l - i k n a p j á n 
D . G. II ó r a k o r Abony n a g y k ö z s é g h á z á n á l 
á r v e r é s a lá fog b e c á j t a t n i é s a kikiál tás i á r 2 ' a án 
alul n e m fog e l ada tn i . 

Venni s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k a kikiál tás i á r 
' 10 % ál s a kikiál tás; á ron felül Ígére t e s e t é b e n 
I a t ö b b l e t n e k is 10 % at k é s z p é n z b e n , vagy az 

1SSI . LX t с 4 2 § a b a n je lzei t á r f o l y a m m a l szá-
nnioM es u-.-. 1881 ovi n o v e m b e r hó i . kell 3 3 3 3 . 
sz. lg. M r e n d e l e t 8 . §-ál)im jelölt é s o v a d é k k e -
posnek nyilvái i i iol l e r l e k p u p i r h a n a k ikü ldö t t kezé -
hez l eha tn i , vhgy neki a b í r ó s á g n á l e lő l egesen el-

he lyeze t t b á n a t p é n z r ő l kiál l í tot t e l i s m e r v é n y t át-
szo lgá l l a tn i . 

Vevő kö te les a vé t e l á r t 3 e g y e n l ő r é s z l e i b e 
é s ped ig a z elsőt az á r v e r é s j o g e r ő r e e m e l k e d é s e 
u t á n 15 n a p , a m á s o d i k a t 3 0 n a p , uz u t o l s ó i 4 5 
n a p a la t t , mindig a z á r v e r é s n a p j á t ó l s z á m í t a n d ó 
5 °/o k a m a t u k k a l együ t t a ceglédi kir. a d ó h i v a t a l , 
m i n t l e l é t p é n z l á r n á l s z a b á l y s z e r ű k é r v é n y k a p c s á n 
lef ize tni é s a v é t e l á r u t án j á r ó k incs tá r i i l le téket 
viselni . 

A b á n a t p é n z a z u to l só r é s z l e t b e fog b e s z á -
mí t t a tn i . 

Árve ré s i fe l lé le lek többi p o n t j a i a h i v a t a l o s 
ó r á k alat t a kir. j b i r ó s á g tkvi i r a t t á r á b a n és Abony 
k ö z s é g e ö j á r ó s á g á n á l m e g t e k i n t h e t ő k . 

Ceg léd , 1909 . évi a u g u s z t u s 3 . 
A kir. j b i r ó s á g , m i n t tkönyvi h a t ó s á g . 

S á r k á n y 
kir. táblabíró. 

P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 
A l e m o n d á s folytán m e g ü r e s e d ő „ K a l h . 

Olvasóegy le t " üzletvezetői állására e zen -
nel pályázatot, h i rde tek . A pályázat i kérvé-
nyek oKtÓber hó 10-ig n y ú j t a n d ó k be az 
egylet alulírott e l n ö k é h e z , akitől b ő v e b b fel-
vi lágosí tás is n y e r h e t ő . 

Abony , 1909 . ok tóbe r hó 1 - é n . 

P a l á s t h y P á l 
he lye t t e s e lnök . 

É r t e s í t é s . 
Tisztelet tel ér tos i lem az igen tisztelt 

szü lőke t és i f júságo t , h o g y ok tóbe r 10-é tö l 
kezdve a N é p k ö r t á n c t e r m é b e n kezdő tan-
fo lyamot nyi tok, a m e l y r e i ra tkozni lehet 
m i n d e n es te 7 órától . A nagy bosz ton kur-
zus t is folyó h ó 5-én m e g k e z d e m . Pr ivá t 
ó ráka t e l fogadok m i n d k é t t a n f o l y a m r a . 

Becses pá r t fogás t kérve 

kiváló t isztelettel 

bemeter Sámuel 
l á n c t a n i t ó . 

Eladó birtok. 
A L o v á s z F e r e n c - f é l e t a t á r -

h á n y á s - d i i l o b e l i l f e r t á l y f ö l d 
s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . É r t e k e z n i 
l e b e t a z a l u l irt t u l a j d o n o s s a l 
Czeglédi HitelbanK Részvénytársaság 

Czegléd (Kossu th tér.) 

E l a d á s . 
A N é p b a n k t u l a j d o n á t k é p e z ő Sira-

kovi ts - fé le be l sőség örök á r o n e ladó, vagy 
h a s z o n b é r b e k iadó . — Ér tekezn i lehet a 
N é p b a n k h iva ta los h e l y s é g é b e n . 

Kossuth-Szálloda és vendéglő, flbony. 
E l s ő r e n d ű v e n d é g s zobák , k i tűnő k o n y -

ha , z a m a t o s hegyi bo rok , t igye lmes kiszol-
gá lás ! Minden es te zene -es té ly Varga Mihály 
közkedvel t első z e n e k a r á n a k k ö z r e m ű k ö d é -
sével — N a p o n t a fr iss villás reggeli kap -
ha tó , B. pá r t fogás t kér 

l í o b i c s e k 
v e n d é g l ő s é s s z á l l o d á s . 

E l a d á s . 
Egy te l j esen jó k a r b a n levő bicikli j u -

t á n y o s á r o n e l a d ó Ba lá s sy Gyuláná l , br. 
H a r k á n y i g ő z m a l o m . 

А г Emuisió 
vásárlásánál 
n SCOTT-
fi-In módszer 
V'-d.UuyÚt — 
u halaszt — 
kérjük flgyc-
leinliu venni. 
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Van szerencsém a mélyen 
tiszteli közönség szivcs tudo-
másá ra hozni, hogy 

KÖNYVNYOMDÁMAT 
Коssuth-tór (Lackó-féle ház) 
4- ik szám alá helyeztem át. 

Kiváló t isztelet te l 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 

n y o m d a t u l a j d o n o s . 

SÍDÜL 
bárminonii i fémet f á r a d s á g 

nélkül k i fényesí t . 
\J 

§ / IJ Ш @ IL, 

a fö ldkerekség legki tűnőbb 
t i s z t í t ó s z e r e . 

SÍI ját érdekében 

csak ВОН N-féle 
nagyk jk jndai és zsombolya i c s s r c p e t f o g a d j o n rl és utasítson 
k z z z r : v i s s za más si lány minőségű cse repet , mer t 

c s a k а В © Щ (Ц f é I] e 

cseré|) ju lányos, szép r s szakszerű fedűanyag. 

- - T e s s é k m i n t á t é s á r j e g y z é k e t k é r n i ! —- • • • • • -

Van s z e r e n c s é n k a t . k ö z ö n s é g s z i v e s f i g y e l m é t a n a g y s á g o s 
DEUTSCH GYULA ű r t u l a j d o n á t k é p e z ő P u s z t a - E r n y ő i b i r t o k á n a k f o -
l y a m a t b a n l é v ő e l a d á s r a f e l h i v n i . 

Л birtok Pes t m e g y é b e n Ceglédhez 1 ó r ány i r a fekvő Tör te i község és a Nagy-
kö röshöz t a r tozó Nyi las és Luilasi t anyák közvet len s z o m s z é d s á g á b a n , Cegléd, Nagy-
körös, Abony városok , J á s z k a r a j e n ö , Kocsér községek és a Te té t len i p u s z t á k h a l á r á -
ban fekszik. 

M e g b í z á s u n k h o z képes t az e l adások á l t a lunk Ceg léden in tézet i he ly i s égünk-
ben eszközö l t e tnek , a t. k ö z ö n s é g k é n y e l m é r e a z o n b a n megb izo t l a ink m i n d e n 
v a s á r n a p és ü n n e p n a p o n a bi r tokon v a n n a k , kik ugy a s z ü k s é g e s fe lvi lágosí tások 
m e g a d á s á v a l , mint az e ladásokka l m e g v a n n a k bizva. 

A vétel m e g k ö n n y í t é s é r e az e l a d á s o k k isebb és n a g y o b b r é s z l e t e k b e n k , ç d -
v ç z ô f i z ç t é s i f ç l t é t ç l ç k , mellet t t ö r t é n n e k . 

Л v é t e l á r l e f i z e t é s é r e j u t á n y o s t ö H e s z t é s e s , v a g y e g y s z e r ű k ö l -
c s ö n ö k e t b o c s á j t u n k a t. k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e . 

Köze lebb i fe lvi lágosí tásokkal készséggel szolgál a 
Cegléd, 1 9 0 9 . m á j u s hó . 

C Z E G L É D I I P A R - K E R E S K E D E L M I B A N K 
11 ÉSZ V E N YT Á RS A S A G, CZ EG LÉD E \ r. 

K a p h a t ó : 1 kor. 50 lib, 75 
(il., 50 fil. és 24 filléres 
üvegekben , k izáró lag csak 

S T KIN К it J0SKF1N 
füszerkereskedésében , 

A H O N V , K Ö l i Ö S M Г . 

Bohn zsombolyai csçrçpç. Bohn kh.ir.dai csçrçpç. 
П В H H . Q S F . Й É P G У fl R Z S O M B O L Y A . 

Nyom. S z e r d a h e l y i . l anos A b o n y b a n . 


